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NATURALMENTE
in movimento

Naturally moving

C’è una filosofia che accomuna tutte le aziende
del Gruppo Luci: lavorare nel pieno rispetto
dell’ambiente e delle persone con l’obiettivo
di aggiungere qualità alla vita di tutti giorni.
Specializzata nel settore dell’estrazione,
lavorazione inerti e del movimento terra,
Lif ha sposato con entusiasmo questa filosofia
e ha voluto mettere l’uomo al centro
della sua realtà.
L’uomo come insostituibile centro propulsore
di operatività, creatività, sviluppo.
L’uomo inteso come collaboratore
e come cliente, destinatario di un servizio
pensato e personalizzato in base
alle sue specifiche esigenze.
A questo valore, oggi, non può che affiancarsi
il rispetto dell’ambiente.
Non a caso ogni azione, ogni decisione, 
ogni investimento all’interno della Lif,
così come in tutte le aziende del Gruppo Luci,
viene sempre valutato tenendo presente
l’impatto sul territorio, la quantità di risorse
che possono venire riciclate, la sua influenza
sulla qualità della vita.

The rationale binding all companies inside 
Gruppo Luci is that of complying with 
the environment and people’s demands, 
in order to ensure more quality to every 
day life. Specialized in the field of extraction, 
processing of aggregates and earthmoving 
works, Lif has adopted such ideas 
enthusiastically and decided to have man 
stand right in the middle of this system. 
Man as a unique reason for work, 
creativeness, development. 
Man as a collaborator and customer, 
receiving a service designed according 
to his specific requirements. 
No other value can be added today, 
if not respect for the environment. 
This is why any action, any decision, 
any investment inside Lif, as in all the 
companies of Gruppo Luci, always 
keep in mind the impact on the territory, 
considering the quantity of resources 
that may be recycled and its influence 
on the quality of life. 



Tutta l’offerta di Lif rappresenta nel modo più concreto lo 
stile operativo dell’azienda e il suo forte legame con il rispetto 
degli equilibri della natura.
I prodotti e servizi Lif interessano molteplici settori: 
le demolizioni, gli scavi, l’estrazione e lavorazione degli inerti, 
i prodotti e i servizi per l’edilizia.
E’ possibile, per questo, integrare le differenti competenze 
ottimizzando le risorse.

Al servizio dell’uomo

Centri storici, aree industriali, zone di difficile accesso 
e viabilità. Lif dispone di un servizio di raccolta e di trasporto 
rifiuti inerti provenienti da cantieri edili e da tutte le aree
che presentano ostacoli di varia natura nello smaltimento 
dei rifiuti. L’azienda, grazie a questo metodo di alto livello
professionale, assicura condizioni agevoli e perfettamente 
in regola con le normative ambientali. Lif raccoglie materiale 
da demolizione dai cantieri. Inoltre, dispone di tutte
le attrezzature necessarie per demolire qualunque tipo 
di struttura. A seconda delle circostanze, il materiale 
raccolto nell’ambito di questa linea operativa viene 
opportunamente trasportato in sede o lavorato sul posto. 
Una volta trasformato, il materiale ottenuto può essere 
riutilizzato per sottofondi stradali, ritombamenti, coperture 
o per servizi completi di bonifica, in collaborazione con le 
altre aziende del gruppo.

Raccolta e smaltimento 
rifiuti - Riutilizzo

At man’s service

Everything offered by Lif actually reflects the operational 
style of the company and its strong interest in natural 
equilibriums. 
Lif’s products and services regard many aspects, such as 
demolition and excavation works, extraction and processing 
of aggregates, products and services for building works. 
This is why it is possible to associate various competences, 
so as to optimize resources. 

Whether in historical towns, industrial compounds or 
areas and roads difficult to reach, Lif may offer collection 
and transportation services for aggregates coming from 
building yards and any area where waste treatment is 
hindered somehow. Thanks to this highly professional 
method, the company ensures easy conditions perfectly 
complying with environmental norms. Lif collects 
demolition material from building yards. Besides it has 
all the necessary equipments to demolish whatever type 
of structure. According to circumstances, collected 
materials may be adequately transported to a given area 
or processed on site. 
Once processed, the material can be re-used for road 
foundations, filling, covering or complete reclamation 
services, in co-operation with the other companies in the 
group. 

Waste collection 
and treatment - Recycling



In Lif è possibile trarre tutti i vantaggi derivanti 
da un’efficiente attività aziendale.
Fondata sulla completa operatività, l’offerta dei 
servizi proposti è straordinariamente flessibile 
e versatile adattandosi perfettamente ad ogni 
esigenza professionale.
Tecnologia, conoscenza, alta specializzazione. 
Uomini e macchine a disposizione del mercato 
e dei suoi clienti, elevata cultura dei materiali 
e dei mezzi, apparati tecnicamente evoluti per la 
gestione dei trasporti, demolizioni, sbancamenti, 
scavi e bonifiche. Le attività comprendono gli 
interventi di movimento terra per qualsiasi 
esigenza del settore edile e rappresentano la 
concreta applicazione di una storia costruita nel 
corso del tempo attraverso il confronto diretto,
il continuo aggiornamento e la pratica sul 
campo. Ogni fase operativa avviene nel più 
completo rispetto dell’ambiente e nella piena 
consapevolezza dell’equilibrio biologico 
che sono alla base della mission aziendale.

Lif offers all the advantages deriving from 
efficient business activities. 
Services are extraordinarily flexible and 
versatile, perfectly suitable to any professional 
request due to experience in a wide range 
of fields of activities. Technology, knowledge, 
high specialization. 
Men and machinery offered to the market and 
customers, deep knowledge of materials and 
means, apparatuses technically developed for 
the management of transports, demolitions, 
earthmoving works, excavations and 
reclamations. Activities include earthmoving 
works for any type of demand in the building 
industry and constitute the actual result of 
experience accumulated throughout time 
thanks to direct experiments, continuous 
updating and work on site. 
Each operational phase takes place in 
compliance with the environment and 
keeping in mind biological equilibriums 
that are at the heart of the matter. 

Movimento terra
Earthmoving works



Una distribuzione ampia e omogenea delle sedi e dei punti 
vendita permette di contattare agevolmente il personale 
specializzato Lif. Per utilizzare al meglio i prodotti 
del nostro marchio e per qualunque informazione tecnica 
e commerciale, uno staff efficiente e preparato è pronto 
a studiare le vostre esigenze per offrirvi consigli pratici 
e assistenza completa.

Rete distributiva
Distribution network

A widespread and homogeneous network of offices and 
sales outlets allows for an easy contact with Lif specialized 
personnel. In order to find our how to use our products
in the best possible way and obtain technical and commercial 
information, it is possible to get in touch with an efficient and 
knowledgeable staff, ready to examine demands and supply 
practical advices, as well as a complete help.

Pradamano
Manzano

Povoletto

Martignacco
UDINE



Tutti i prodotti a marchio Lif nascono 

da un ciclo produttivo del tutto simile 

a quello che può realizzarsi in natura. 

Secondo questi principi, da un’accurata 

selezione, dal lavaggio e dalla frantumazione 

di materiale inerte derivante da cave, scavi e 

ripristino di corsi d’acqua, Lif ha realizzato una 

linea d’inerti molto articolata grazie alla quale 

il cliente potrà trovare il prodotto più adatto 

alle sue necessità.

Non solo interventi d’estrazione ma autentici 

processi di miglioramento: Lif provvede, infatti, 

al ripristino delle condizioni eco-biologiche 

ottimali del territorio interessato.

All the products bearing the Lif trademark 

entirely derive from a productive cycle similar 

to what may occur in nature. According to such 

principles, from an accurate sorting, washing 

and crushing of aggregates coming from 

quarries, excavation works and rivers 

restoration works, Lif has set a very complex 

system of aggregates thanks to which the 

customer can find the most proper product 

according to his needs. Works do not consider 

only extraction but actual processes for an 

improvement: as a matter of fact, Lif ensures 

the restoration of optimal eco-biological 

conditions in the area involved.

Estrazione e lavorazione 
degli inerti

Extracting and 
processing aggregates 



Un sacco di idee per costruire secondo natura

Nati dalla lunga esperienza e dalla profonda conoscenza Lif, 
continua l’affermazione di ùniko, la linea di malte di nuova 
concezione studiata per non alterare l’equilibrio
eco-biologico ambientale.
I prodotti ùniko si rivelano particolarmente evoluti per le 
loro caratteristiche tecniche offrendo elevate performance 
costruttive. Rispetto alle malte tradizionali, la linea ùniko 
è molto più duratura e resistente. Inoltre il suo utilizzo 
agevola le condizioni di lavoro, salvaguardando la salute di 
chi la sceglie: infatti, tutti gli elementi aggiunti sono atossici 

e classificati non irritanti.
Nel loro processo di trasformazione sono presenti additivi 
di origine naturale che le rendono biocompatibili e più 
adattabili alle esigenze di chi le utilizza. Inoltre le malte 
ùniko hanno un ritiro ridottissimo e contribuiscono alla 
realizzazione di ambienti deumidificati, quindi più sani e 
confortevoli. Disponibili in comode confezioni da 25 kg, 
i prodotti della linea ùniko contengono cemento, calce, 
sabbia e altri inerti, tutti rigorosamente predosati per 
garantirvi il massimo della praticità e della naturalezza. 

Ideas for natural building methods 

Due to Lif’s long experience and deep knowledge it 
has been possible to consolidate ùniko, a range of 
updated mortars designed in such a way as not to affect 
environmental eco-biological equilibriums. ùniko is an 
avant-garde product due to technical properties offering 
high building performances. If compared to traditional 
mortars, the ùniko range is much more lasting and 
resistant. Furthermore, its use makes working conditions 
easier, thus allowing for the safeguard of people’s health: 
as a matter of fact, all additives are non-toxic and classified 

as not irritating. In their transformation process, natural 
additives present are biocompatible and thus more 
suitable to customers’ demands. 
Finally, ùniko mortars have a reduced shrinkage rate and 
allow for the realization of dehumidified environments, 
healthier and more comfortable. 
Available in practical 25 kg packs, the products that are 
part of the ùniko range include cement, mortar, sand 
and others aggregates, all strictly metered to guarantee 
practicality and naturalness. 
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